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II

(Atos ndo legislativos)

ACORDOS INTERNACIONAIS

Aviso sobre a entrada em vigor do Protocolo que altera o Acordo de Marraquexe que institui
a Organizacio Mundial de Comércio

O Protocolo que altera o Acordo de Marraquexe que institui a Organizagdo Mundial do Comércio (') entrou em vigor
em 22 de fevereiro de 2017.

() JOL 284 de 30.10.2015, p. 3.
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REGULAMENTOS

REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2017/356 DA COMISSAO
de 15 de fevereiro de 2017

que aprova uma alteracio nio menor do caderno de especificacdes de uma denominacio inscrita
no registo das denominacbes de origem protegidas e das indicacdes geogrificas protegidas
[Rheinisches Zuckerriibenkraut/Rheinischer Zuckerriibensirup/Rheinisches Riibenkraut (IGP)]

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1151/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de novembro
de 2012, relativo aos regimes de qualidade dos produtos agricolas e dos géneros alimenticios ('), nomeadamente
o0 artigo 52.°, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1)  Em conformidade com o artigo 53.°, n.° 1, primeiro pardgrafo, do Regulamento (UE) n.> 1151/2012, a Comissdo
examinou o pedido, apresentado pela Alemanha, de aprovacio de uma alteracio do caderno de especificagdes da
indicagdo geografica protegida «Rheinisches Zuckerriibenkraut»/«Rheinischer Zuckerriibensirup»/«Rheinisches
Riibenkraut», registada pelo Regulamento de Execuc¢do (UE) n.o 628/2012 da Comissdo (%).

(2) Atendendo a que a alteracio em causa ndo é uma alteragio menor, na ace¢do do artigo 53.°, n° 2, do
Regulamento (UE) n.> 1151/2012, a Comissdo publicou o pedido de alteracdo, em aplicagdo do artigo 50.°, n.° 2,
alinea a), do referido regulamento, no Jornal Oficial da Unido Europeia ().

(3)  Uma vez que ndo foi apresentada a Comissdo nenhuma declaracdo de oposicdo, ao abrigo do artigo 51.° do
Regulamento (UE) n.c 1151/2012, a alteragdo do caderno de especificacdes deve ser aprovada,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

E aprovada a alteragio do caderno de especificagdes da denominagio «Rheinisches Zuckerriibenkraut»/Rheinischer
Zuckerriibensirup»/«Rheinisches Riibenkraut» (IGP), publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

() JOL343de14.12.2012,p. 1.

(*) Regulamento de Execugdo (UE) n.° 628/2012 da Comissdo, de 6 de julho de 2012, relativo a inscri¢do de uma denominagdo no registo
das denominagdes de origem protegidas e das indica¢des geogréficas protegidas [Rheinisches Zuckerriibenkraut/Rheinischer Zuckerrii-
bensirup/Rheinisches Riibenkraut (IGP)] JOL 182 de 13.7.2012, p. 10).

() JOC403de1.11.2016, p. 9.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 15 de fevereiro de 2017.
Pela Comissdo
Em nome do Presidente,
Phil HOGAN
Membro da Comissdo
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2017/357 DA COMISSAO
de 28 de fevereiro de 2017

relativo a ndo aprovacio da substincia ativa ciclaniliprole, em conformidade com o Regulamento

(CE) n.° 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a colocagio de produtos
fitofarmacéuticos no mercado

(Texto relevante para efeitos do EEE)
A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009,
relativo a colocagdo dos produtos fitofarmacéuticos no mercado e que revoga as Diretivas 79/117/CEE e 91/414/CEE do

Conselho (*), nomeadamente o artigo 13.°, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1)  Em conformidade com o artigo 7., ne° 1, do Regulamento (CE) n.° 1107/2009, a Austria recebeu, em
19 de dezembro de 2013, um pedido da empresa ISK Biosciences Europe NV para a aprovagdo da substincia

ativa ciclaniliprole.

(2) Em conformidade com o artigo 9.°, n.° 3, do mesmo regulamento, em 17 de janeiro de 2014, o Estado-Membro
relator informou o requerente, os restantes Estados-Membros, a Comissdo e a Autoridade Europeia para

a Seguranga dos Alimentos (a seguir designada «Autoridade») da admissibilidade do pedido.

(3)  Os efeitos da substdncia ativa em causa na satide humana e animal e no ambiente foram avaliados em
conformidade com as disposicdes do artigo 110, n.es 2 e 3, do referido regulamento no que respeita as
utilizagdes propostas pelo requerente. Em 1 de abril de 2015, o Estado-Membro relator apresentou um projeto de

relatério de avaliagio.

(4) O projeto de relatério de avaliacio foi analisado pelos Estados-Membros e pela Autoridade. Em 6 de abril
de 2016, a Autoridade apresentou a Comissdo as suas conclusdes sobre a avaliagio dos riscos de pesticidas

relativa a substancia ativa ciclaniliprole (3).

(5)  Por carta de 28 de setembro de 2016, a empresa ISK Biosciences Europe N.V. retirou o seu pedido de aprovacio
do ciclaniliprole. Em virtude da retirada do pedido, o ciclaniliprole ndo deve, pois, ser aprovado nos termos do

disposto no artigo 13., n.° 2, do Regulamento (CE) n.c 1107/2009.

(6) O presente regulamento ndo obsta a apresentacio de um novo pedido relativo ao ciclaniliprole nos termos do

artigo 7.° do Regulamento (CE) n.c 1107/2009.

(7)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos

Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,
ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.
Nio-aprovagio da substincia ativa

A substincia ativa ciclaniliprole ndo é aprovada.

() JOL 309 de 24.11.2009, p. 1.
(*) EFSA Journal 2016; 14(4):4452. Disponivel em linha: www.efsa.europa.eu


http://www.efsa.europa.eu
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Artigo 2.0
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 28 de fevereiro de 2017.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2017/358 DA COMISSAO
de 28 de fevereiro de 2017

que confirma as condi¢des de aprovacio da substincia ativa acrinatrina, tal como estabelecidas no
Regulamento de Execucio (UE) n.° 540/2011

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009,
relativo a colocagdo dos produtos fitofarmacéuticos no mercado e que revoga as Diretivas 79/117/CEE e 91/414/CEE do
Conselho ('), nomeadamente o artigo 13.°, n.° 2, alinea ¢),

Considerando o seguinte:

(1) A substancia ativa acrinatrina foi aprovada em conformidade com o Regulamento (CE) n.> 1107/2009 pelo
Regulamento de Execu¢do (UE) n.° 974/2011 da Comissdo (3) e encontra-se enumerada na parte B do anexo do
Regulamento de Execu¢do (UE) n.° 540/2011 da Comissdo (}). Em conformidade com a entrada 19 da parte B do
anexo do Regulamento de Execuc¢do (UE) n.° 540/2011, «s6 podem ser autorizadas as utilizagdes como inseticida
e acaricida a taxas ndo superiores a 22,5 g/ha por aplicagio.

(2) Em 8 de maio de 2012, a empresa Cheminova A[S, a pedido da qual a acrinatrina tinha sido aprovada,
apresentou um pedido de alteracio das condi¢des de aprovacio da substancia ativa acrinatrina, para permitir que
as utilizagdes como inseticida e acaricida fossem autorizadas sem restricdes de taxas. O referido pedido foi
acompanhado de informagdes relacionadas com a extensdo de utilizagio solicitada. O pedido foi apresentado a
Franca, que foi designada Estado-Membro relator pelo Regulamento (CE) n.> 1490/2002 da Comissdo (*).

(3) A Franca avaliou as informacdes apresentadas pela requerente e elaborou uma adenda ao projeto de relatério de
avaliacdo. Em 5 de novembro de 2012, apresentou a adenda a Comissdo, com copia a Autoridade Europeia para
a Seguranga dos Alimentos, a seguir denominada «Autoridade.

(4) A Autoridade transmitiu a adenda a requerente e aos Estados-Membros e disponibilizou-a ao publico, prevendo
um prazo de 60 dias para a apresentacdo de comentdrios escritos.

(5)  Tendo em consideracdo a adenda ao projeto de relatorio de avaliagio, a Autoridade adotou as suas conclusdes
sobre a acrinatrina em 21 de novembro de 2013 (°), relativamente a sua utilizagdo ilimitada como inseticida e
acaricida.

(6) A Autoridade transmitiu as suas conclusdes ao requerente, aos Estados-Membros e a Comissdo, e disponibilizou-
-as ao publico. Tendo em consideracio a adenda ao projeto de relatério de avaliacio elaborada pelo Estado-
-Membro relator e as conclusdes da Autoridade, a Comissdo apresentou um relatério de revisdo e um projeto de
regulamento ao Comité Permanente dos Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal.

(7)  Foi concedida ao requerente a possibilidade de apresentar comentdrios sobre o relatério de revisdo relativo a
acrinatrina, incluindo a adenda. O requerente enviou os seus comentdrios, que foram objeto de uma andlise
atenta. Todavia, apesar dos argumentos apresentados pelo requerente, ndo foi possivel resolver os aspetos
preocupantes mencionados no considerando 8.

(") JOL 309 de 24.11.2009, p. 1.

(*) Regulamento de Execugdo (UE) n.°c 974/2011 da Comissdo, de 29 de setembro de 2011, que aprova a substancia ativa acrinatrina, em
conformidade com o Regulamento (CE) n.c 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a colocagdo de produtos fitofar-
macéuticos no mercado, e que altera o anexo do Regulamento de Execugdo (UE) n.c 540/2011 da Comisséo e a Decisdo 2008/934/CE da
Comissdo (JOL 255de 1.10.2011, p. 1).

(*) Regulamento de Execugdo (UE) n.° 540/2011 da Comissdo, de 25 de maio de 2011, que d4 execucdo ao Regulamento (CE)
1n.°1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito a lista de substancias ativas aprovadas (JO L 153 de 11.6.2011,

).

*) I};egulamento (CE) n.> 1490/2002 da Comissdo, de 14 de agosto de 2002, que estabelece normas de execugdo suplementares para
a terceira fase do programa de trabalho referido no n.° 2 do artigo 8. da Diretiva 91/414/CEE do Conselho e altera o Regulamento (CE)
n.°451/2000 (JOL 224 de 21.8.2002, p. 23).

() Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance acrinathrin (Conclusdes sobre a revisio pelos peritos
avaliadores da avaliagdo dos riscos de pesticidas relativa a substancia ativa acrinatrina). EFSA Journal 2013; 11(12):3469. Disponivel em
linha: www.efsa.europa.eu/efsajournal.htm


http://www.efsa.europa.eu/efsajournal.htm
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(8)  Com base no relatério de revisdo, bem como noutros fatores relevantes para a questdo em aprego, considera-se
que as informagdes adicionais apresentadas pelo requerente ndo permitem resolver as preocupacdes especificas
que conduziram a restri¢do do uso de acrinatrina a taxas ndo superiores a 22,5 gfha por aplicagio. Em especial,
a acrinatrina é muito tdxica para os peixes e invertebrados aqudticos e a sua admissibilidade a luz das atuais taxas
ja implica medidas extensivas de reducdo do risco. Os novos dados apresentados pelo requerente nio
demonstraram que o previsto aumento significativo das taxas e, por conseguinte, da exposicdo, teria mesmo
assim por consequéncia um risco aceitdvel para os organismos aqudticos em causa. Por dltimo, com base nas
informagdes de confirmagio apresentadas pelo notificador, a EFSA conclui que as taxas mais elevadas induziriam
um risco elevado para artrépodes ndo visados, o que confirma uma vez mais que estas taxas nio podem ser
aumentadas.

9 Por conseguinte, ndo ficou demonstrado que é de esperar que os produtos fitofarmacéuticos que contém
. . g . .. q . p . q p q
acrinatrina satisfacam, em geral, os requisitos definidos no artigo 4., n.> 3, do Regulamento (CE) n.c 1107/2009,
quando utilizados como inseticida ou acaricida sem restricdes de taxas.

(10)  As condigdes de aprovagdo da substancia ativa acrinatrina, tal como estabelecidas na entrada 19 da Parte B do
anexo do Regulamento de Execu¢do (UE) n.° 540/2011 da Comissdo, devem, pois, ser confirmadas.

(11)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos

Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0
Confirmacio das condicdes de aprovagio

Sdo confirmadas as condi¢bes de aprovagio da substincia ativa acrinatrina, tal como estabelecidas na entrada 19 da
Parte B do anexo do Regulamento de Execucdo (UE) n. 540/2011 da Comisséo.

Artigo 2.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 28 de fevereiro de 2017.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2017/359 DA COMISSAO
de 28 de fevereiro de 2017

que altera o Regulamento de Execucio (UE) n.° 540/2011 no que se refere as condicdes de
aprovacio da substincia ativa oxifluorfena

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009,
relativo a colocagdo dos produtos fitofarmacéuticos no mercado e que revoga as Diretivas 79/117/CEE e 91/414/CEE do
Conselho ('), nomeadamente a segunda alternativa do artigo 21.°, n.° 3, e o artigo 78.2, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execu¢do (UE) n.o 798/2011 da Comissdo (%) aprovou a substincia ativa oxifluorfena, em
conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1107/2009, na condi¢do de os Estados-Membros em causa
assegurarem que o requerente que solicitou a aprovacido da oxifluorfena fornecesse informacdes confirmatérias
sobre cinco aspetos especificos, dos quais um relativo ao risco potencial para os organismos aqudticos no que se
refere a substdncia ativa e aos metabolitos RH-45469, MW 306, MW 347, MW 274 e ao metabolito nio
identificado Deg 27.

(2)  Em 29 de junho e 15 de dezembro de 2012, o requerente apresentou informagdes adicionais para dar resposta as
exigéncias de apresentacdo de dados confirmatérios ao Estado-Membro relator, a Espanha, no prazo previsto para
a sua apresentaco.

(3) A Espanha avaliou as informacdes adicionais enviadas pelo requerente. Em 14 de julho de 2014, apresentou
a sua avaliacdo, sob a forma de uma adenda ao projeto de relatério de avaliagdo, aos restantes Estados-Membros,
a Comissdo e a Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos, a seguir designada «Autoridade.

(4)  Os Estados-Membros, o notificador e a autoridade foram consultados e convidados a apresentar as suas
observagdes sobre a avaliacio do Estado-Membro relator. Em 6 de novembro de 2014, a Autoridade publicou
um relatério técnico que sintetiza os resultados da consulta sobre a oxifluorfena ().

(5) A Comissdo consultou a Autoridade em relagdo a determinadas dreas da avaliagdo. A Autoridade apresentou as
suas conclusdes sobre a avaliacdo dos riscos da oxifluorfena em 28 de julho de 2015 (). O projeto de relatério
de avaliagdo, a adenda e as conclusdes da Autoridade foram examinados pelos Estados-Membros e pela Comissdo
no ambito do Comité Permanente dos Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal, e
concluidos em 24 de janeiro de 2017, sob a forma de relatério de revisdo da Comissdo sobre a oxifluorfena.

(6) A Comissdo convidou o requerente a apresentar as suas observagdes sobre o relatério de revisio da oxifluorfena.

(7) A Comissdo considerou que as informagdes adicionais prestadas revelaram que a substdncia parental e os
metabolitos MW 347 e Deg 27 representam um risco elevado para os organismos aquaticos.

(8) A Comissio concluiu que n3o tinham sido fornecidas todas as informacdes confirmatdrias suplementares
solicitadas e que ndo se podia excluir um risco elevado para os organismos aqudticos decorrente da exposicio a
oxifluorfena e aos metabolitos MW 347 e Deg 27, exceto através da imposicdo de novas restri¢des.

(9)  Para minimizar a exposi¢do de organismos aqudticos, convém, pois, limitar mais as condigdes de utilizagio desta
substancia ativa e prever medidas especificas de reducdo do risco com vista a protegdo das espécies em causa.

(") JOL 309 de 24.11.2009, p. 1.

(*) Regulamento de Execugdo (UE) n.° 798/2011 da Comissdo, de 9 de agosto de 2011, que aprova a substancia ativa oxifluorfena, em
conformidade com o Regulamento (CE) n.c 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a colocagdo de produtos fitofar-
macéuticos no mercado, e que altera o anexo do Regulamento de Execucdo (UE) n.o 540/2011 da Comissdo e a Decisdo 2008/934/CE da
Comissdo (JOL 205 de 10.8.2011, p. 9).

(}) EFSA (Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos), 2014; Technical report on the outcome of the consultation with Member States,
the applicant and EFSA on the pesticide risk assessment of confirmatory data for oxyfluorfen. Publicagdo de apoio da EFSA 2014:EN-686. 40 pp.

(*) Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment for the active substance oxyfluorfen in light of conjg'matory data (Conclusdes da revisdo
pelos pares da avaliacio dos riscos de pesticidas da substancia ativa oxifluortena a luz dos dados confirmatérios). EFSA Journal 2015;
13/8:4205, 45 pp. doi: 10.2903/j.efsa.2015/4205.
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(10) O anexo do Regulamento de Execugdo (UE) n.° 540/2011 da Comissdo (') deve, por conseguinte, ser alterado em
conformidade.

(11)  Os Estados-Membros devem dispor de tempo suficiente para alterarem ou retirarem as autoriza¢des dos produtos
fitofarmacéuticos que contenham oxifluorfena.

(12) Relativamente aos produtos fitofarmacéuticos que contenham oxifluorfena, quando os Estados-Membros
concederem um prazo de tolerancia nos termos do disposto no artigo 46.° do Regulamento (CE) n.° 1107/2009,
esse prazo deve terminar, o mais tardar, em 21 de junho de 2018.

(13)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos

Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0
Alteragio do Regulamento de Execucio (UE) n.° 540/2011

O anexo do Regulamento de Execucdo (UE) n.° 540/2011 ¢ alterado em conformidade com o anexo do presente
regulamento.

Artigo 2.°
Medidas transitdrias
Em conformidade com o Regulamento (CE) n.o 1107/2009, os Estados-Membros devem, se necessdrio, alterar ou retirar

as autorizagOes existentes de produtos fitofarmacéuticos que contenham oxifluorfena como substincia ativa, o mais
tardar, até 21 de junho de 2017.

Artigo 3.
Prazo de tolerancia

Qualquer prazo de tolerancia concedido pelos Estados-Membros em conformidade com o artigo 46.° do Regulamento
(CE) n.o 1107/2009 deve ser tdo breve quanto possivel e terminar, o mais tardar, em 21 de junho de 2018.

Artigo 4.0
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 28 de fevereiro de 2017.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER

(") Regulamento de Execugdo (UE) n.° 540/2011 da Comissdo, de 25 de maio de 2011, que dd execucdo ao Regulamento (CE)
n.°1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito a lista de substancias ativas aprovadas (JO L 153 de 11.6.2011,

p-1).
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ANEXO

A coluna «Disposi¢des especificas» da linha 11, oxifluorfena, da parte B do anexo do Regulamento de Execucio (UE)
n.° 540/2011 passa a ter a seguinte redacdo:

«PARTE A

S6 podem ser autorizadas as utilizagdes como herbicida em aplicacdes escalonadas perto do solo entre o outono e
o inicio da primavera, numa dose ndo superior a 150 g de substincia ativa por hectare, por ano.

PARTE B

Na aplicacdo dos principios uniformes referidos no artigo 29.°, n.° 6, do Regulamento (CE) n.c 1107/2009, devem ser
tidas em conta as conclusdes da versio final do relatério de revisio da oxifluorfena, elaborado no quadro do Comité
Permanente dos Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal, nomeadamente os apéndices I e IL

Nessa avaliagdo global, os Estados-Membros devem estar particularmente atentos:

— a seguranga dos operadores e garantir que as condi¢des de utilizagdo prescrevem, o uso de equipamento de protecio
individual adequado, se for o caso;

— aos riscos para os organismos aqudticos, os mamiferos que se alimentam de minhocas, os macrorganismos que
vivem no solo, os artrépodes ndo visados e as plantas ndo visadas.

As condi¢des de autorizagio devem incluir medidas de reducio dos riscos, tais como zonas-tampio sem pulverizagio e
bicos de pulverizagdo que reduzam o arrastamento e devem prever a rotulagem correspondente dos produtos fitofarma-
céuticos. As referidas condicdes devem incluir, se necessirio, outras medidas de redugdo dos riscos.»
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2017/360 DA COMISSAO
de 28 de fevereiro de 2017

que altera o Regulamento de Execucio (UE) n. 540/2011 no que se refere as condigdes de
aprovacio da substincia ativa buprofezina

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009,
relativo a colocagdo dos produtos fitofarmacéuticos no mercado e que revoga as Diretivas 79/117/CEE e 91/414/CEE do
Conselho ('), nomeadamente a segunda alternativa do artigo 21.°, n.° 3, e o artigo 78.2, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1) A Diretiva 2011/6/UE da Comissdo (3 incluiu a buprofezina como substincia ativa no anexo I da Diretiva
91/414/CEE do Conselho (*), na condicdo de os Estados-Membros em causa assegurarem que o requerente que
solicitou a inclusio da buprofezina nesse anexo fornecesse informagdes confirmatérias suplementares relati-
vamente aos fatores de conversdo e transformacio para a avaliacio dos ricos para os consumidores.

(2)  As substancias ativas incluidas no anexo I da Diretiva 91/414/CEE sdo consideradas como tendo sido aprovadas
ao abrigo do Regulamento (CE) n.> 1107/2009 e estio enumeradas na parte A do anexo do Regulamento de
Execugdo (UE) n.0 540/2011 da Comissdo (¥).

(3)  Em 30 de janeiro de 2013, o requerente apresentou informagdes adicionais sobre os fatores de conversio e
transformacdo ao Estado-Membro relator, o Reino Unido, no prazo previsto para a sua apresentacio.

(4) O Reino Unido avaliou as informagdes adicionais apresentadas pelo requerente. Em 9 de setembro de 2014,
apresentou a sua avaliacdo, sob a forma de uma adenda ao projeto de relatério de avaliagdo, aos restantes
Estados-Membros, a Comissdo e a Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos, a seguir designada
«Autoridade».

(5) A Comissdo consultou a Autoridade, que apresentou as suas conclusdes sobre a avaliagio dos riscos da
buprofezina em 28 de julho de 2015 (°). O projeto de relatdrio de avaliagdo e as conclusdes da Autoridade foram
examinados pelos Estados-Membros e pela Comissio no dmbito do Comité Permanente dos Vegetais, Animais e
Alimentos para Consumo Humano e Animal, e concluidos, em 24 de janeiro de 2017, sob a forma de relatério
de revisio da Comissdo sobre a buprofezina.

(6) A Comissdo convidou o requerente a apresentar as suas observagdes sobre o relatério de revisdo da buprofezina.

(7) A Comissdo considerou que as informacdes adicionais prestadas revelaram que, em condi¢des de processamento
a alta temperatura, a buprofezina se degrada em vérios metabolitos, incluindo anilina. A anilina é uma substincia
cancerigena relativamente a qual ndo se pode excluir um mecanismo genotéxico, pelo que nenhum limiar de
exposigdo pode ser considerado aceitdvel.

(8) A Comissdo concluiu que as informagdes confirmatérias adicionais solicitadas ndo foram integralmente prestadas
e que a exposi¢do dos consumidores & anilina por via do consumo de culturas transformadas ndo pode ser
excluida, exceto através da imposi¢do de novas restrigdes. Em especial, a utilizacdo da buprofezina deve ser
limitada apenas a culturas ndo comestiveis.

(9)  Confirma-se que a substincia ativa buprofezina deve ser considerada como tendo sido aprovada ao abrigo do
Regulamento (CE) n° 1107/2009. A fim de minimizar a exposicio dos consumidores a anilina, é, porém,
adequado alterar as condicdes de utilizacdo desta substancia ativa.

() JOL 309 de 24.11.2009, p. 1.

(*) Diretiva 2011/6/UE da Comissio, de 20 de janeiro de 2011, que altera a Diretiva 91/414/CEE do Conselho com o objetivo de incluir
a substancia ativa buprofezina JO L 18 de 21.1.2011, p. 38).

(*) Diretiva 91/414/CEE do Conselho, de 15 de julho de 1991, relativa a colocagdo dos produtos fitofarmacéuticos no mercado (JO L 230 de
19.8.1991,p. 1).

(*) Regulamento de Execugdo (UE) n.° 540/2011 da Comissdo, de 25 de maio de 2011, que dd execucdo ao Regulamento (CE)
n.°1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito a lista de substancias ativas aprovadas JOL 153 de 11.6.2011,
p-1).

() Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment for the active substance buprofezin in light of confirmatory data (Conclusdes sobre
a revisdo pelos pares da avaliagdo dos riscos de pesticidas relativa a substincia ativa buprofezina a luz de dados confirmatdrios). EFSA
Journal 2015; 13(8): 4207, 24 pp. doi: 10.2903j.efsa.2015/4207.
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(10) O anexo do Regulamento de Execu¢do (UE) n.> 540/2011 deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade.

(11)  Os Estados-Membros devem dispor de tempo suficiente para alterarem ou retirarem as autoriza¢des dos produtos
fitofarmacéuticos que contenham buprofezina.

(12) Relativamente aos produtos fitofarmacéuticos que contenham buprofezina, quando os Estados-Membros
concederem um prazo de tolerdncia nos termos do disposto no artigo 46.° do Regulamento (CE) n.° 1107/2009,
esse prazo deve terminar, o mais tardar, em 21 de junho de 2018.

(13) As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos

Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.
Alteracio do Regulamento de Execucio (UE) n.° 540/2011

O anexo do Regulamento de Execucdo (UE) n.° 540/2011 ¢ alterado em conformidade com o anexo do presente
regulamento.

Artigo 2.°
Medidas transitdrias

Em conformidade com o Regulamento (CE) n.c 1107/2009, os Estados-Membros devem, se necessdrio, alterar ou retirar
as autorizagOes existentes de produtos fitofarmacéuticos que contenham buprofezina como substincia ativa, o mais
tardar, até 21 de junho de 2017.

Artigo 3.
Prazo de tolerancia

Qualquer prazo de tolerdncia concedido pelos Estados-Membros em conformidade com o artigo 46.° do Regulamento
(CE) n.c 1107/2009 deve ser tdo breve quanto possivel e terminar, o mais tardar, em 21 de junho de 2018.

Artigo 4.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 28 de fevereiro de 2017.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO

Na parte A do anexo do Regulamento de Execugdo (UE) n.° 540/2011, a coluna «Disposi¢des especificas» da entrada
n.° 320, buprofezina, passa a ter a seguinte redagdo:

«PARTE A

S6 podem ser autorizadas as utilizagdes como inseticida e acaricida em culturas ndo comestiveis.

PARTE B

Na aplicagdo dos principios uniformes referidos no artigo 29.°, n.° 6, do Regulamento (CE) n.c 1107/2009, devem ser
tidas em conta as conclusdes da versdo final do relatério de revisdo da buprofezina, elaborado no quadro do Comité
Permanente dos Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal, nomeadamente os apéndices I e Il do
relatdrio.

Nessa avaliagdo global, os Estados-Membros devem estar particularmente atentos:

— a seguranga dos operadores e trabalhadores, e garantir que as condi¢des de utilizagdo impdem o uso de equipamento
de protecdo individual adequado, se necessdrio;

— a aplicacdo de um intervalo de seguranga adequado nas culturas de rotagdo em estufas;

— ao risco para os organismos aquaticos, e garantir que as condi¢des de utilizagdio impdem medidas adequadas de
reducio dos riscos, se necessdrio.

As condi¢des de autorizagio devem incluir, se necessirio, medidas de redugdo dos riscos.»
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2017/361 DA COMISSAO
de 28 de fevereiro de 2017

que estabelece os valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.> 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro
de 2013, que estabelece uma organizacdo comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos
(CEE) n.0 92272, (CEE) n.c 234(79, (CE) n.> 1037/2001, (CE) n.> 1234/2007 do Conselho ('),

Tendo em conta o Regulamento de Execucdo (UE) n.° 543/2011 da Comissdo, de 7 de junho de 2011, que estabelece
regras de execucdo do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conselho nos setores das frutas e produtos horticolas e das
frutas e produtos horticolas transformados (?), nomeadamente o artigo 136.°, n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execugdo (UE) n.c 543/2011 estabelece, em aplicacio dos resultados das negociagdes
comerciais multilaterais do «Uruguay Round», os critérios para a fixagdo pela Comissdo dos valores forfetdrios de
importacdo dos paises terceiros relativamente aos produtos e aos periodos indicados no anexo XVI, parte A.

(2) O valor forfetdrio de importagdo é calculado, todos os dias tteis, em conformidade com o artigo 136.°, n.° 1, do
Regulamento de Execugdo (UE) n.° 5432011, tendo em conta os dados didrios varidveis. O presente regulamento
deve, por conseguinte, entrar em vigor no dia da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.
Os valores forfetdrios de importacdo referidos no artigo 136.> do Regulamento de Execucdo (UE) n.o 543/2011 sdo
fixados no anexo do presente regulamento.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 28 de fevereiro de 2017.

Pela Comissdo

Em nome do Presidente,
Jerzy PLEWA
Diretor-Geral

Diregdo-Geral da Agricultura e do Desenvolvimento Rural

() JOL 347 de 20.12.2013,p. 671.
() JOL157 de 15.6.2011, p. 1.
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ANEXO

Valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos horticolas

(EUR/100 kg)

Cédigo NC Cébdigo paises terceiros (1) Valor forfetdrio de importacio

0702 00 00 EG 232,7
IL 243,7

MA 100,2

TR 94,5

77 167,8

0707 00 05 MA 64,9
TR 204,0

77 134,5

0709 91 00 EG 113,1
77 113,1

0709 93 10 MA 54,1
TR 161,7

77 107,9

0805 10 22, 0805 10 24, EG 54,7
0805 10 28 L 77.6
MA 45,7

TN 49,3

TR 74,6

77 60,4

0805 50 10 EG 82,4
TR 71,7

77 77,1

0808 30 90 CL 102,0
CN 100,4

ZA 114,9

77 105,8

(") Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (UE) n.° 1106/2012 da Comissdo, de 27 de novembro de 2012, que executa
o Regulamento (CE) n.° 471/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as estatisticas comunitdrias do comércio externo
com paises terceiros, no que respeita a atualizagdo da nomenclatura dos paises e territérios (JO L 328 de 28.11.2012, p. 7). O c6-
digo «ZZ» representa «outras origens».
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ATOS ADOTADOS POR INSTANCIAS CRIADAS POR
ACORDOS INTERNACIONAIS

DECISAO N.° 1/2017 DO COMITE MISTO UE-SUICA
de 8 de fevereiro de 2017

que altera os quadros II, III e IV, alinea b), do Protocolo n.° 2 do Acordo entre a Comunidade
Econémica Europeia e a Confederacio Suica, de 22 de julho de 1972, no que se refere as
disposicdes aplicdveis aos produtos agricolas transformados [2017/362]

A COMISSAO MISTA,

Tendo em conta o Acordo entre a Comunidade Econémica Europeia e a Confederagdo Suica, assinado em Bruxelas em
22 de julho de 1972 ('), a seguir designado por «Acordo», com a redagdo que lhe foi dada pelo Acordo entre
a Comunidade Econdmica Europeia e a Confederagdo Suica que altera o acordo no que se refere as disposi¢des aplicaveis
aos produtos agricolas transformados (), assinado no Luxemburgo em 26 de outubro de 2004, e o respetivo Protocolo
n.° 2, nomeadamente o artigo 7.°,

Recordando que a versdo revista do Protocolo n. 2 foi celebrada com o objetivo de melhorar o acesso reciproco ao
mercado dos produtos agricolas transformados,

Remetendo para as preocupacdes expressas pela UE na 61.2 reunido do Comité Misto, em 3 de dezembro de 2015,

Considerando que é conveniente proceder a um ajustamento técnico para a fixacio dos montantes de base constantes do
quadro IV, alinea b), do Protocolo n.° 2, mediante o aumento do desconto aplicado ao preco de referéncia para fixar os
montantes de base de 15 a 18,5 por cento,

Considerando que este ajustamento técnico oferece uma solucdo para as preocupagdes da UE no que respeita a
manutengdo das margens preferenciais relativas das Partes Contratantes, em conformidade com o disposto no artigo 5.°,
n.° 3, do Protocolo n.° 2, e estd em harmonia com o objetivo geral do Acordo de desenvolver as trocas comerciais entre
as Partes Contratantes,

Salientando que as Partes Contratantes tencionam continuar a cumprir as respetivas obrigacdes ao abrigo do Protocolo
n.° 2, nomeadamente para podr em pratica a cldusula de revisio definida no artigo 5.°, n. 2 e 3, pelo menos uma vez
por ano, em conformidade com os objetivos do Protocolo.

Considerando o seguinte:

(1) Os quadros I e II do Protocolo n.° 2 do Acordo enumeram os produtos a que o referido protocolo é aplicavel.
Todos os produtos incluidos na posi¢do 2202 do SH sdo abrangidos pelo dmbito de aplicacio do Protocolo n.° 2,
exceto sumos de frutas ou de produtos horticolas diluidos com dgua ou gaseificados. Interpretacdes divergentes
quanto a definicio de sumos de frutas ou de produtos horticolas diluidos com dgua ou gaseificados resultaram
numa prdtica de classificagdo incoerente.

(2) A descrigdo dos produtos da posicio 2202 do SH excluidos do dmbito do Protocolo deve, por conseguinte, ser
clarificada no quadro IL

(3)  Para a aplicagdo do Protocolo n.> 2 do Acordo, foram fixados precos de referéncia dos mercados internos para as
Partes Contratantes.

(4) Os precos reais registaram alteragdes nos mercados internos das Partes Contratantes, no que diz respeito as
matérias-primas em relagdo as quais se aplicam medidas de compensagido de pregos.

(5)  E necessdrio, por conseguinte, atualizar em conformidade os precos de referéncia e os montantes indicados nos
quadros III e 1V, alinea b), do Protocolo n.c 2,

() JOL 300 de 31.12.1972,p. 189.
() JOL23de 26.1.2005, p. 19.
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ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
O Protocolo n.° 2 do Acordo ¢ alterado da seguinte forma:
a) O quadro II ¢ alterado nos termos que constam do anexo I da presente decisdo;
b) o quadro III é substituido pelo texto que consta do anexo II da presente decisdo;

¢) No quadro IV, a alinea b) é substituida pelo texto que consta do anexo IIl da presente decisdo.
Artigo 2.0
A presente decisdo entra em vigor em 1 de margo de 2017 e € aplicével a partir dessa data.

A presente decisdo é publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia em 1 de marco de 2017.

Feito em Bruxelas, em 8 de fevereiro de 2017.

Pelo Comité Misto
O Presidente
Petros SOURMELIS
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ANEXO 1

No quadro II, a entrada relativa & posi¢do 2202 do SH é substituida pela entrada seguinte:

«SH
Namero da po- Descri¢do dos produtos
sicdo
2202 Aguas, incluidas as dguas minerais e as dguas gaseificadas, adicionadas de agicar ou de outros edulco-
rantes ou aromatizadas e outras bebidas ndo alcodlicas, exceto sumos (sucos) de frutas ou de produtos
horticolas, da posicio 2009:
.10 | — Aguas, incluindo as dguas minerais e as dguas gaseificadas, adicionadas de agticar ou de outros
edulcorantes ou aromatizadas
.91 | — Cerveja sem dlcool
.99 | — Outros:
ex.99 | — — Exceto sumos de produtos horticolas ou de frutas das posi¢des 2002 e 2009 e suas misturas,
diluidos com &dgua ou gaseificados, ou extratos aquosos de chd, plantas aromdticas, café ou
mate, e exceto os que contém componentes do leite das posi¢des 0401 e 0402»
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ANEXO II

«Quadro IIT

Precos de referéncia dos mercados internos da UE e da Suica

Matéria-prima agricola

Prego de referéncia do
mercado interno suico
CHEF por 100 kg liqui-

Prego de referéncia do
mercado interno da UE
CHF por 100 kg liqui-

Artigo 4.°, n.° 1
Aplicado no lado suico
Diferenga entre o prego
de referéncia Suica/UE

Artigo 3.°,n.° 3
Aplicado no lado da UE
Diferenga entre o prego

de referéncia Suica/UE

dos dos CHF por 100 kg liqui- EUR por 100 kg liqui-
dos dos
Trigo mole 52,10 18,37 33,75 0,00
Trigo duro — — 1,20 0,00
Centeio 42,75 16,35 26,40 0,00
Cevada — — — —
Milho — — — —
Farinha de trigo mole 90,40 40,20 50,20 0,00
Leite em pé inteiro 585,00 261,37 323,65 0,00
Leite em pd desnatado 396,20 195,08 201,10 0,00
Manteiga 1 010,90 368,10 642,80 0,00
Acticares brancos — — — —
Ovos — — 38,00 0,00
Batatas frescas 43,25 17,66 25,60 0,00
Gordura vegetal — — 170,00 0,00»
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ANEXO III

Quadro IV

«b) Montantes de base das matérias-primas agricolas considerados no célculo dos elementos agricolas:

Matéria-prima agricola

Montante de base aplicado no lado suico
Artigo 3.°,n° 2

Montante de base aplicado no lado da

UE
Artigo 4.2, n.° 2

CHF por 100 kg liquidos

EUR por 100 kg liquidos

Trigo mole 27,20 0,00
Trigo duro 1,00 0,00
Centeio 20,95 0,00
Cevada — —

Milho — —

Farinha de trigo mole 40,90 0,00
Leite em p6 inteiro 262,65 0,00
Leite em pé desnatado 163,90 0,00
Manteiga 523,90 0,00
Acticares brancos — —

Ovos 30,95 0,00
Batatas frescas 19,90 0,00
Gordura vegetal 138,55 0,00»
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